TOUY

Tourner A jeu, i. « prendre en raillerie. »

*Tourner sa jaquetie, i. « changer de party ou
« de religion. »

*Faire comme les fourneurs, aller rondement en
besoigne, i. « estre frane, » vulg.

*11 est tousjours icy, i. « il n'est pas encore party,
il y est encore. »

Faites fousjours, i. « ne laissez pas de faire en
attendant. »

Tout beau, i. « doucement. »

Tout & fait, i. « entierement. »

Tout de bon, i. « & bon escient. »

Tout & coup, i. « en un instant. »

Tout du long, i. « depuis un bout jusqu'aI'autre, »
Tout de son long, i. « toul estendu. »

Tout plein, i. « beaucoup. »

Tout & point, i. « & propos. »

A tout jamais, i. « pour tousjours. »

Tout outre, i. « excessivement. »

Il m'a dit tout outre, i. « il m’a dit le gros mol,
« le mot qui commence par F. »

Vous prenez de la peine fout plein, i. « par allu-
sion ou equivoque, emplissez le verre. »

En fout et par.fout, i. « entierementl. »
Faire'd fout, i. « joiier de 1a triomphe. »

Un homme qui est & fou, i. « qui s'accommode &
« toutes sortes d’humeurs : qui est adroit & loutes
sortes de choses. »

" Cest tout un, i. « c'est 1a mesme chose. » Item,
il n’importe. »

*C'est bien fout un, mais ce n'est pas de mesme,
i. « 1a chose est bien differente, » vulg.

Ce m'est fouf un, i. « il m’est indifferent. »
Mon fout, i. « ce que j'ayme le plus, »

§'il y en a dix c'est fout, i. < il n’y en peut pas
avoir davantage. »

Ce n’est pas fout, i. « il y a encore & dire ou con-
siderer. » .

Le grand fout, i. « 'Univers. »

*Tout monsieur qu'il_est, fout habile qu'il est,
tout grossier qu'il esl, i. « bien qu’il soit habile,
« grossier. » Et ainsi des autres choses.

Un foutou, i. « un chien. ». Mot enfg_ntin.

~ Faire toutou, i. « se cacher en joiiant comme font
« les petits enfanis, »

Avant que. tgutou, i: « nullement, point du tout. »
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TRA

Toux de renard qui meine jusqu’au terrier, i. '

« qui dure jusques 2 1a mort, »
TR

. "Lalangue Iny va comme un {raquet. de moulin
i. « il parle beaucoup, » vulg. !

Traict. Yoyez A Trait.

Traicter. Voyez & Traitter.

Le train, i. « 1a suitte d'un seigneur. »
Train, i. « fagon de vivre. »

*Tl meine un estrange train, i.
« Vie. »

Train, i. « alleure, desmarche, pas. »

*Au train qu'il va, i. « selon qu’il se comporte. »
Metaph. 1 ’ 1 : porte

*Cela va d’un mesme frain, i. « d’une mesme

« fagon. »

Tout d’un train, i. « tout d'un temps, tout d’un
« coup, sans discontinuer, »

*Estre en frain, i. « en estat de faire: en
« humeur. »

*Mettre les autres en frain, i. « meltre en humeur,
inciter, provoquer, esmouvoir.

Cheval qui va grand ¢rain, i. « grand pas. »

*Traisne-guaine, i. « une personne lente ou
« lasche. »

Traisner, i. « estre aucunement malade, n’estre
« pas bien sain. »

Traisner, i. « aller doucemenl. » :

: . L
Traisner apres soy, i. « conduire avec soy, me-
« ner, apporier quant el soy. »

Traisner ch et 13, i. « aller de costé et d’autre. »
Item, « estre par terre, negligé de tous. »

Traisner un affaire, i. « le manier lentement,
« dilayer. »

Traisner ses mots ou paroles, i. « parler lenle-
« ment. »

*Traisner sa corde ou son lien, i. « vivre de telle
« sorle qu'enfin on est puny. »

*Une traisnée de gens, i. « une grande suitte,
« une quantité. » Metaph.

s

*Un traisneur d'espée, par mespris, i. « un qui

« fait profession de porter I'espée. »

"Il n'est point fraistre & son corps, i.
« bonne chere, » vulg.

*I1 n’est pas si fraistre, i. « il ’a garde de faire
« cela, »

Viste comme un {rai¢ d’arbaleste, i. « fortviste. »

« il fait
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